








Ar y Don—“Mentrwch Gwen.” 














Mag merched y. Mynyddau, LS 

.“ Dyma'r gwir, dyma'r Gwi. _ 

Yn dilyn pob ffasiynau, mU 
Dyma'r gwir, dyma' r gwir, 
Rhaid danfon draw i Loeger! 

Am foots o India Rubbêr, 0 o 

Er mwyn boddloni balchder,“ a 

And kiss me gwiok my'deiir, > y9 Gas 
“ Dyma'r gwir; dyni'r gwir, 
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A a, cap a; bonnet, 


A'r dwbl not a'r tippet, 
Dyma'r gwir, 

Ac antificials brithion, 

A palent stays a whalebone, 

A phâr o:sanau gwynion, 

A phaentio'r gruddiau'n gochion, 
Dyma'r gwir, dyma'r gwir. 


| Mae'n rhaid cael gown a _flownses, 


Dyma'r gwir, dyma'r gwir, 

Gael dilyn cuf y ladies, 
Dyma'r gwir; 

Ac hofyd shawl o sidan, 

Os gellir servo'r paclman, 

Trwy addaw dod a'r arian, 

No$ Sadwi'n pay Peridaren, 
Dyma'r gwir, dyma'r gwir, 


Mae rhai â'u safî» dresses, 
Dyma'r gwir, dymôâ'r gwir, 

Fel merched Bath neu Paris, 
Dyma'r gwir; 1 

Ac hefyd. rhyw gadachau. 

At wneyd yn fwy eu BED DO | 

A sirap,o gylch eu. lwy. RhG | 

A Un yn.ên, olu&tau cyn o 

A r gwir, dyma' r er. 


Dyma'r ; gwir, dymo' r gwir, 
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Mae rhai ô'r gwragedd gweddwon, 
Dyma'r gwir, dyna'r gwir, 

Yn tynu êr ol y meibion, 
Dyma'r gwir: : 

Mae bl n yn lledu eu godrau 

A:dau neu, dri o gylchau, 

A'u penau'n llawn vybanau, 

A'r snuff yn llanw ei ffroenau, 
Dynìa'r gwir, dyma'r gwir. 


A Hawer o'r gwidwod, | 
Dyma'r gwir, dyma” Ô DW 

Yn prynu dillad parod, 
Dyma'r gwir y o 1 611 

Nol darfod wylo dagrau, A 

Gwnant drwsio: wallt eu WRAN 

Er mwy boddloni? ydanoiau, b5. 

A'r arian gawd*ô'r 6Glybaii,p oee 
“Dyma'r gwir, dyma'r gwir, 


'Nol. prynu ologyn newydd, .. 

Dyma'r gwir, dyma'r gwir, ,, 

A'r bwìâ dros eu MR liyd 

Dyma'r gwir; an 

A'r cap â'r. dwbl bor der, ED 
A d'wedyd gyda balchder, An r$ 

[; ROWND ddys dre 0bêr, ì EaO 

bL fei anothêr, Oi 


Mai dynu” ï geir, 
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Ond os ceir gown heb dalu, 
Dyma'r gwir, dyma'r gwir, 

O'r sidan goreu yn Nhwrci, 
Dyma'r gwir ; 

Ant wedin ar eu cyfer 


Yn rhwydd i gwrdd a'u sponner, 


' I'r dafarn gyda'u balchder, 
A servo'n right y baker, 
Dyma'r gwir, dyma'r gwir. 


Mae llawer merch fach Jandeg, 





' Dyma'r gwir, dyma'r gwir, 


Ar dasg yn dysgu Saesneg, 
Dyma'r gwir ; 

Dan ddweyd,— I^JJ iry my sponnêr 

For a bunch of Osirich feaihers, 

And awatch of patent lever, 

1 shall deny my father. 


Dyma'r gwir, dyma'r gwir. 


Y maent yn fawr eu dwndwr, 


Dyma'r gwir, dyma'r gwir, 


Heb gofìo am Dai'r Cantwr, 
Dyma'r gwir ; 
Edrychant trwy'r ffenestri 
,Am ddillad ì'w boddloni, 
“Heb feddwl byth am daln, 
Ond cilio diin y gwolg, 
Dymâ'r gwir, dyn 










